INDRE FOSEN KOMMUNE Kartverket
7100 RISSA
Deres ref.: Var ref.: Dato:
Sak/dok.: 17/56106-58 08.02.2021

Ark.: 326.12 BS

Vedtak i navnesak 2020/441 - Krinsvatnet mfl. i Indre Fosen
kommune

Statens kartverk har i dag gjort vedtak om skrivematen av fglgende stedsnavn i Indre Fosen
kommune:

e Krinsvatnet (vann)

¢ Krinsliheia (hgyde)

¢ Krinselva (elv)

e Krinsfossen (foss)

¢ Krinslia (i)

e Krinsluna (lon)

¢ Mgssmgrtjonna (tjern)

e Lakrillan (omrade i utmark)
e Lakrilltjgnnen (to tjern)

¢ Frengsvatnet (hovednavn) — Frengssetervatnet (undernavn) (tjern)
¢ Fremmertjonna

Vedtaket er gjort med hjemmel i § 7 tredje ledd i lov om stadnamn.

Statens vegvesen har vedtatt Krinsvassbrua i 2006. Det er i samsvar med vedtaket.

Bakgrunn

Navnesaken ble tatt opp av Sprékradet i samband med adressering i Indre Fosen kommune.
Bakgrunnen var at navna enten hadde flere skrivemater i sentralt stedsnavnregister (SSR), eller
at navna i SSR/pa Norgeskart ikke samsvarer med lokal bruk. Navnesaken ble reist for &
fastsette rett skrivemate for offentlig bruk.

Rettslig grunnlag

Nar skrivematen av et stedsnavn skal fastsettes for offentlig bruk, er hovedregelen at det skal
tas utgangspunkt i den nedarva lokale uttalen av navnet. Skrivematen skal folge gjeldende
rettskrivingsprinsipper for norsk, jf. § 4 forste ledd i loven. Skrivematen skal vaere praktisk og
ikke skygge for meningsinnholdet i navnet, jf. § 1 fgrste ledd. I utfyllande reglar om skrive-
méten av norske stadnamn er det mer detaljerte bestemmelser om normering av stedsnavn.

I tillegg ma det tas hensyn til lokale gnsker, normeringspraksisen i omradet, og hva som er
registrert i Sentralt stedsnavnregister (SSR) fra fgr.

W www. kartverket. no |

Kartverket Besgksadresse: Kartverksveien 21 Hgnefoss Postadresse: Postboks 600 Sentrum, 3507 Hgnefoss
Telefon: 08700 Telefax: 32 11 81 01 E-post: post@kartverket.no Organisasjonsnummer: 971 040 238


mailto:post@kartverket.no

Hgringssvar og tilrdding

Kartverket sendte saken til hgring i Indre Fosen kommune i brev datert 22.10.2020. Kommunen
kunngjorde saken i lokalavisa og pa nettsida. I tillegg ble navnekomiteen i Rissa og eiere og
festere til eiendommene som ligger naer de bergrte stedsnavna tilskrevet direkte. Det kom
innspill fra Stjgrna Heimbygdslag, navnekomiteen i Rissa samt en rekke enkeltpersoner.
Kommunen sendte hgringsuttalelsen til Sprakradet i brev datert 4.1.2021, med dokumentasjon
pa to av navna vedlagt. Sprakradet har sendt sin tilrdding til Kartverket den 2.2.2021 (vedlagt).

Krinsvatnet, Krinsliheia, Krinselva, Krinsfossen, Krinslia, Krinsluna

Det har kommet sju innspill til disse navna. Samtlige gnsker skrivematen Krinsvatnet. Johan
Rein i navnekomiteen i Rissa papeker at Krinsvatnet er i samsvar med uttalen i dag. Robert
Bjorkvik og Kari Rgdsjgsaeter nevner andre navn med samme forledd, og @nsker skrivematen
Krins- ogsa for disse.

Sprakrddet skriver i sin tilrdding at bakgrunnen for fgrsteleddet kan vaere krins eller kring, som
begge betyr ‘rund(ing)’. Uansett opprinnelsen er det ingen g i uttalen i dag, og dermed bgr
skrivematen vaere Krins-. Samme skrivemate ma velges for gvrige navn med samme fgrsteledd.

Kartverket er enig i Sprakradet vurdering, og vedtar Krins- som fgrsteledd for samtlige navn.

Det kom ikke inn informasjon om bruken av Krinsluna eller Lona i saken. Sprakradet tilradde
derfor & bruke den normerte skrivematen /on. Ordet betyr ‘hgl, stille sted i vassdrag’.
Hovedregelen er at en velger rettskrivingsformen for kjente ord, men de utfyllende
skrivereglene apner for @ velge en dialektform. Den bgr da brukes konsekvent.

Skrivematen /un brukes i Lunlia og Lunholet naer hglen, og er allerede vedtatt i to navn i
kommunen, Blankluna og Langsluna. Kartverket tok derfor kontakt med lokalkjente for 3 fa
avklart uttalen. Eilif Rgdsjg, tidligere grunneier ved hglen og aktiv i Stjgrna heimbygdslag,
bekrefter at Krinsluna er lokal uttale. Kartverket vedtar Krinsluna i samsvar med lokal uttale.

Mgssmgrtjonna - Mgssmgrvatnet

Fem innspill omtaler dette navnet. Det er enighet om at Mgssmgrvatnet er ukjent og at bare
Mgssmgartjonna brukes lokal. Knut Sollie dokumenterer at Peter Kimo (fgdt 1913) bruker
Mgssmgartjonna og Ole Anders Brandhaug opplyser at Mgssmartjonna er brukt i gamle
gardspapirer.

Sprakrddet peker pd at Mgssmgarvatnet ser ut til & veere en skriftlig konstruksjon, og tilrar
skrivematen Magssmgrtjonna i samsvar med lokal uttale.

Kartverket vedtar skrivematen Mgssmgrtjgnna for tjsnna gst for Fessdalsvatna.

Frengsvatnet - Frengssetervatnet

Her er de tre lokale uttalelsene mindre entydige. Stjgrna Heimbygdslag skriver at Frengsvatnet
brukes av folk fra Hasselvika og Frengsetervatnet av folk fra Frengen. De mener ogsa at alder
kan spille en rolle. Grunneier Didrik Frengen bruker Frengsvatnet lokalt og i daglig tale, men
ogsa Frengssetervannet til folk som er mindre lokalkjente. Johan Rein skriver at det er stor
enighet om at Frengsvatnet er mest brukt og best.

Sprakriddet skriver at opplysningene tyder pa at begge navna er i bruk, men at Frengsvatnet er
mest brukt lokalt og bgr prioriteres pa kart. Frengssetervatnet bgr ogsa registreres.
Skrivematen m& vaere med dobbel s, fgrst en binde-s (jf. Freng-s-vatnet) og sa seter.

Kartverket er enig i Sprakradets vurderinger og vedtar Frengsvatnet som hovednavn og
Frengssetervatnet som undernavn. Da vil Frengsvatnet vises p§ kart, men Frengssetervatnet



vil ogsa veere sgkbart i Norgeskart. Dersom det er gnske om det, kan navna sidestilles, slik at
begge kommer pa kart.

Lakrillan, Lakrilltjgnnen

For har det statt Lakviltisnnen pa kart. Da forslag til adressenavn kom pa hgring, papekte
eieren av hytta ved tjgnnene at skrivematen er feil, det skal veere r. Johan Rein stgtter
grunneieren og gnsker Lakrillan. Denne skrivematen er ogsa brukt pa en plan for hytteomradet
fra 1973 som kommunen har lagt ved. Ifglge Stjgrna Heimbygdslag brukes Lakrillan og
Lakrilltignnen. Entallsform er nevnt i innspillet, men pa telefon opplyser sekretaeren at tjsnnene
omtales i flertall. De gnsker flertallsformen -tjonnen.

Sprakradet har ingen gode forslag til tolkning, og da ma skrivematen fglge uttalen. Det ser ut til
& veere enighet om at «Lakrillan» gjengir uttalen best. Sprakradet bemerker ogsa at
flertallsformen brukes, og at det er riktig & bruke —tjgnnen, ndr det er den lokal uttalen. Det er i
samsvar med hovedmegnsteret —ene i bestemt form hunkjgnn. Sprakradet tilrar skrivematene
Lakrillan (omradet) og Lakrilltjennen.

Kartverket er enig i at flertallsformene er i samsvar med lokal bruk. Lakrilltjgnnen refererer
tydelig til tjgnnene. Lakrillan er brukt om omradet og kan muligens ogsa referere til tjgnnene.
Det er uansett vanlig at navn pa vatn og tjgnner brukes for & betegne bade selve vatna og
omradet rundt.

Kartverket vedtar Lakrilltjgnnen som navn pa tjgsnnene og Lakrillan som navn pa omradet.

Fremmertjonna - Sgrtjgnna

I tillegg til Stjgrna heimbygdslag og Johan Rein for navnekomiteen i Rissa har ti privatpersoner
kommet med innspill til navnet pd den sgrligste av Haugstjgnnan. De aller fleste mener at
tjgnna heter Fremmertjonna. Hytteeier Rita Vestfjell skriver at hun har laert navnet
Fremmertjonna av grunneier John Haugen, fgdt ca. 1922. Kommunen legger ogsa ved to
skylddelingsforretninger der Fremmertjgnna er brukt. Johan Rein oppfatter det slik at Sgrtjonna
0gsa er i bruk, men ellers er det bare Jan Fr. Sagdahl som 3pner for at tjgnna kan ha et
alternativt navn: «Vi bruker oftest Fremmertjgnna og vil foretrekke at den blir hetende det».

Sprakradet peker pa at folk ser ut til 8 veere lite kjent med navnet Sgrtjonna, og at
Fremmertjonna er rimelig for den fremste tjgnna, altsd@ naermest bebyggelsen av de to
Haugstjgnnan. Fremre har uttalen fremmer i tradisjonell trgndersk, og i faste sammensetninger
er denne skrivematen eneradende. Sprakradet tilrdr derfor skrivematen Fremmertjonna.

Kartverket er enig i Sprakrddets vurderinger og vedtar navnet og skrivematen Fremmertjonna.

Andre korrigeringer: Bismar(dals)tjonna, Blafjellet, Lauvlikammen

I samband med navnesaken har det kommet opp en del andre innspill om stedsnavn som bgr
korrigeres eller flyttes.

I innspillet til Mgssmgartjonna gir Ole Anders Brandhaug opplysninger om ei tjgnn nordvest for
Daveheia som er registrert med to navn pa kart: Bismartjonna og Mgssmgartjenna. «Denne
tjgnna er lokalt kalt for "Bismerdalstjgnna". Dette navnet er ogsa brukt i gamle gardspapirer.
Kan ogsa begrunne dette navnet da Bismardalstjgnna ligger i Bismardalene.» [..]
Mgssmgrtjgnna er feil navn pa denne tjgnna.»

For denne tjgnna blir Bismartjonna og Bismardalstjonna satt som sidestilte, godkjente
navneformer. Kartverket ber om tilbakemelding dersom Bismartjonna bagr vekk fra kart.

John Magnus Aas i Stjgrna Heimbygdslag har spilt inn at Bi8fjellet er rett navn pa fjellet vest for
Lakrillan. Dette navnet var brukt pa gkonomisk kart fra 1965 og er dermed godkjent
skrivemate. Bruken blir bekreftet av to lokalkjente. Bldheia er navn pa ei anna hei i kommunen
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(nord for Sundsbukta), men det er uklart hvordan formen denne formen har kommet inn her
(fra Sjgkart og Norge 1:50 000).

Kartverket registrerer Bl§fjellet for fjellet vest for Lakrillan (se kartskisse til slutt i brevet).

Koordinatene for Lauviikammen og Lauvliholet er ogsa flyttet slik at de ligger pa riktig sted,
etter anvisninger fra John Magnus Aas. Som navnet indikerer, refererer Lauvlikammen til
toppen av en 3s, og Lauvliholet er botnen nedafor (se kartskisse).

Bruk av vedtatte skrivemater

Vi vil minne om reglene i stedsnavnloven om plikt til 8 bruke vedtatte skrivemater, jf. § 11,
spesielt fgrste setning: «Nar skrivematen av eit stadnamn er fastsett etter denne lova og fgrt
inn i stadnamnregisteret, skal han brukast av eige tiltak av dei som er nemnde i § 1 tredje
ledd.» Det vil si organer for stat, fylkeskommune og kommune samt selskaper som det
offentlige eier fullt ut.

N&r det samme navnet er brukt om ulike navneobjekter p& samme sted, skal skrivematen i

. . . . . [*] .
primaerfunksjonen som hovedregel vaere retningsgivende for skrivematen i de andre
funksjonene, f.eks. adressenavn og adressetilleggsnavn.

N&r det er gjort vedtak om adressenavn skal den vedtatte skrivematen legges inn i matrikkelen,
og adressenavn i SSR vil bli oppdatert fra matrikkelen. Vedtak om adressenavn skal fortsatt
sendes til bl.a. Kartverket, jf. § 9 fjerde ledd i forskrift om stadnamn.

Kunngjgring

Kommunen skal s@rge for at vedtaket gjgres kjent for de partene i kommunen som har
klagerett etter § 12 fgrste ledd i loven, og som ikke er adressater i dette brevet, jf. § 9 i
forskrift om stadnamn.

Klage

Vedtak om skrivematen kan etter § 12 i lov om stadnamn paklages av dem som etter § 6
bokstav a til ¢ har rett til 8 ta opp saker om skrivematen av stedsnavn. Klagefristen er tre uker
fra meldinga om vedtaket er kommet fram til mottaker, jf. § 9 i forskrift om stadnamn. Dersom
meldinga skjer med offentlig kunngjgring, starter klagefristen fra den dagen vedtaket blir
kunngjort farste gang. De som har klagerett, har rett til 8 se saksdokumentene, som er arkivert
hos vedtaksorganet. Det er anledning til 8 sgke om utsatt iverksetting av vedtaket til
klagefristen er ute eller klagen er avgjort.

En eventuell klage skal sendes til Kartverket med kopi til kommunen. Klagen skal grunngis, og
grunngivinga ma behandle alle navn eller navneledd klagen gjelder.

N&r man tar opp en klagesak, gjelder de samme saksbehandlingsreglene som for navnesaker
ellers. Dersom vedtaket blir opprettholdt, sender Kartverket saken videre til klagenemnda for
stedsnavnsaker, som er oppnevnt av Kulturdepartementet.

Med vennlig hilsen
Lars Mardal Berit Sandnes

fylkeskartsjef stedsnavnansvarlig

Dokumentet sendes uten underskrift. Det er godkjent i henhold til interne rutiner.
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Kopi SPRAKRADET
Geir Lokken, INDRE FOSEN KOMMUNE
STATENS VEGVESEN REGION MIDT MOLDE KONTORSTED

Vedlegg: Tilrdding fra Sprakradet

Lenker: Lov om stadnamn

Utfyllande reglar om skrivematen av norske stadnamn

g ~ Lang{]Langvaine
A 2206 =
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https://lovdata.no/dokument/NL/lov/1990-05-18-11
https://www.sprakradet.no/Sprakarbeid/Stedsnavn/utfyllande-reglar-om-skrivematen-av-norske-stadnamn/

Lauvlikammen og Lauvliholet (navna er flytta)
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